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«Алтайский государственный университет» Институт истории и международных отношений Кафедра иностранных языков

ИНФОРМАЦИОННОЕ ПИСЬМО
Уважаемые коллеги!
Кафедра иностранных языков ИИМО Алтайского государственного университета
приглашает к участию в X ежегодной международной научно-практической конференции

[bookmark: Язык._Культура._Образование._Проблемы_со]ЯЗЫК. КУЛЬТУРА. ОБРАЗОВАНИЕ. ПРОБЛЕМЫ СОВРЕМЕННОЙ КОММУНИКАЦИИ
Конференция посвящена проблематике, связанной с наиболее актуальными направлениями современной лингвистики, культурологии, лингводидактики, теории и практики межкультурной коммуникации, переводоведения, страноведения.
По результатам конференции планируется издание сборника научных статей, включенного в базу РИНЦ, ISSN 2500-3461.
Рабочие языки конференции: английский, немецкий, русский.

Предполагается рассмотреть следующие вопросы:

1. [bookmark: 1._Актуальные_проблемы_лингвистики_в_асп]Актуальные проблемы лингвистики в аспекте взаимодействия культур.
2. Проблемы межкультурной коммуникации.
3. Опыт	использования	современных	технологий	и	педагогических инноваций в образовательном процессе.
4. Менталитет национальных культур и языковая картина мира.
5. Проблемы	и	перспективы	изучения	в	вузе	русского	языка	как иностранного.
6. Актуальные вопросы страноведения.
7. Международные отношения.
Конференция будет проходить 17-18 марта 2025 года.

Для участия в конференции необходимо подать в двух отдельных файлах заявку и текст статьи, оформленный в соответствии с требованиями, по электронной почте language-culture-edu.conf@mail.ru. Срок подачи материалов: до 15 марта 2025 года. Только после принятия статьи к публикации высылается подтверждение оплаты (отсканированная квитанция).

Пример оформления файлов для отправки: Иванова-заявка, Иванова-статья, Иванова-оплата. В теме электронного письма необходимо указать «Конференция 2025».

[bookmark: Стоимость_публикации_150_руб./стр._+_200]Стоимость публикации 150 руб./стр. Деньги перечисляются по банковским реквизитам, которые будут высланы авторам после принятия статьи к публикации. После публикации сборник будет доступен всем авторам в электронном формате; печатную версию можно получить бесплатно  по адресу г. Барнаул, пр. Ленина 61,  ауд. 316М.
Контактная информация Организационный комитет конференции:
Председатель оргкомитета:	Кранин Тимофей Иванович,
преподаватель кафедры иностранных языков ИИМО
Заместитель председателя оргкомитета:	Деренчук Ольга Валерьевна, канд. пед.
наук,	доцент,	зав.	кафедрой иностранных языков ИИМО
Секретарь оргкомитета конференции:	Пьянзина Ирина Викторовна,
доцент кафедры иностранных языков ИИМО
Члены оргкомитета:                                                 Насангалиева Анна Евгеньевна, ст. преп.
 кафедры иностранных языков ИИМО
Келлогг Ирина, профессор английского языка Центра изучения иностранных языков Globelink, Денвер, США

Адрес: г. Барнаул, пр. Ленина, 61, ауд. 316М, кафедра иностранных языков ИИМО Алтайского государственного университета.

[bookmark: E-Mail:_language-culture-edu.conf@mail.r]E-Mail: language-culture-edu.conf@mail.ru
Тел.: 8 (3852) 29-81-35.


Оргкомитет

[bookmark: _bookmark0]Заявка на участие в конференции

	Фамилия, имя, отчество
	

	Место работы (учебы)
	

	Должность
Для студентов, магистрантов, аспирантов – год обучения
	

	Ученая степень, звание
	

	E-mail
	

	Мобильный телефон
	

	Форма участия (очная, заочная)
	

	Нужен ли печатный сборник (самостоятельное получение)
	

	К какой из перечисленных секций относится по тематике Ваша статья
	



[bookmark: Требования_к_оформлению_статьи][bookmark: _bookmark1]Требования к оформлению статьи

1. К публикации принимаются статьи (объем текста – не менее 3 страниц) с аннотацией (от 200 до 300 знаков) и ключевыми словами (не более 10 слов). Образец оформления статьи можно посмотреть в Приложении.

2. [bookmark: _GoBack]Для набора текста, формул и таблиц необходимо использовать редактор Microsoft Word для Windows. Перед набором текста настройте указанные ниже параметры текстового редактора:
поля: верхнее, нижнее, правое и левое – 2,0 см;
шрифт: Times New Roman;
кегль: 14;
межстрочный интервал: полуторный;
выравнивание: по ширине;
абзацный отступ: 1,25.

3. Век в тексте статьи обозначать арабскими цифрами.

4. Примеры оформлять курсивом без кавычек.

5. Ссылки на литературу приводятся в тексте в квадратных скобках по образцу [1, с. 15], где 1-я цифра – номер источника в порядке цитирования, 2-я – номер страницы.

6. Список	литературы	(под	заголовком	«Список	источников»,	«References»,
«Literaturverzeichnis») приводится после текста статьи в порядке цитирования, а не по алфавиту.

[bookmark: Текст_статьи_должен_быть_тщательно_вычит]Текст статьи должен быть тщательно вычитан и отредактирован. Материалы публикуются в авторской редакции, авторы несут ответственность за оригинальность и научно-теоретический уровень публикуемого материала. Все статьи проверяются на оригинальность. Минимальный уровень оригинальности текста – 70%.
Оргкомитет оставляет за собой право не публиковать материалы, не соответствующие тематике конференции и требованиям к оформлению.
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УДК 398.8


ОБРАЗЫ КАЗАХСКОГО НАЦИОНАЛЬНОГО МИРА В ВОЛШЕБНЫХ СКАЗКАХ (НА МАТЕРИАЛЕ АНАЛИЗА ПЕРСОНАЖЕЙ КАЗАХСКИХ НАРОДНЫХ
СКАЗОК)

Оксана Николаевна Жердева
Алтайский государственный технический университет им. И.И. Ползунова. Барнаул. Россия. vigrijanova@mail.ru
Марина Витальевна Филонова
Алтайский государственный университет. Барнаул. Россия. filonova-20@mail.ru


Аннотация. Интерес к национальному своеобразию того или иного народа проявляется прежде всего в интересе к фольклорному творчеству, в частности к сказкам народов мира. В статье анализируются персонажи казахских волшебных сказок, выделяются настоящие герои, антагонисты, помощники, дарители согласно классификации, предложенной в В.Я. Проппом. Автор статьи характеризует персонажей, выявляет их функции, национальный контент, нравственные посылы.
Ключевые слова: фольклористика, казахские народные сказки, морфология сказки.
Для цитирования: Жердева О.Н., Филонова М.В. Образы казахского национального мира в волшебных сказках (на материале анализа персонажей казахских народных сказок) // Язык. Культура. Образование. Проблемы современной коммуникации. 2022. № 7. С. 00-00.

IMAGES OF KAZAKH NATIONAL WORLD IN FAIRY TALES (BASED ON ANALYSIS OF KAZAKH FOLK TALES CHARACTERS)

Oxana N. Zherdeva
Altai State Technical University. Barnaul. Russia. vigrijanova@mail.ru Marina V. Filonova
Altai State University. Barnaul. Russia. filonova-20@mail.ru

Abstract. Interest in the national identity of a particular people is manifested primarily in interest in folklore, in particular in the tales of the peoples of the world. The article analyzes the characters of Kazakh magic tales, distinguishes real heroes, antagonists, assistants, donors according to the classification proposed in V.Ya. Propp. The author of the article characterizes the characters, reveals their functions, national content, moral messages.
Key words: folkloristics, Kazakh folk tales, morphology of fairy tales.

For citation: Zherdeva O.N., Filonova M.V. Images of Kazakh National World in Fairy Tales (Based on Analysis of Kazakh Folk Tales Characters) // Language. Culture. Education. Problems of Modern Communication. 2022:(7):00-00.
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ON IMPLEMENTING ALTAI STATE UNIVERSITY PROGRAMME PRIORITY 2030 AND DEVELOPING STUDENTS’ SUSTAINABILITY
COMPETENCIES IN ENGLISH LANGUAGE CLASSES

Olga M. Kazakova
Altai State University. Barnaul. Russia. kazakova-olga@mail.ru

Abstract. The article considers the ASU sustainability challenge as a part of its Programme of Strategic Development Priority 2030, describes key sustainability competencies and suggests ideas of what can be done in English language classes to develop students’ competencies for sustainable development.
Keywords: education for sustainable development, whole institution approach, sustainability competencies, SDGs, English language, action-oriented transformative pedagogy.
For citations: Kazakova O.M. On Implementing Altai State University Programme Priority 2030 and Developing Students’ Sustainability Competencies in English Language Classes // Language. Culture. Education. Problems of Modern Communication. 2022:(7):00-00.

О РЕАЛИЗАЦИИ ПРОГРАММЫ АЛТГУ ПРИОРИТЕТ 2030 И
ФОРМИРОВАНИИ У СТУДЕНТОВ КОМПЕТЕНЦИЙ В ОБЛАСТИ УСТОЙЧИВОГО РАЗВИТИЯ НА ЗАНЯТИЯХ ПО АНГЛИЙСКОМУ ЯЗЫКУ

Ольга Михайловна Казакова
Алтайский государственный университет. Барнаул. Россия. kazakova-olga@mail.ru

Аннотация. В статье рассматривается устойчивое развитие как одна из целей Программы стратегического развития АлтГУ «Приоритет 2030», описываются ключевые компетенции в области устойчивого развития и предлагаются идеи по их развитию у студентов на занятиях по английскому языку.
Ключевые слова: образование для устойчивого развития, целостный институциональный подход, компетенции в области устойчивого развития, ЦУР, английский язык, преобразующая педагогика, ориентированная на действия.
Для цитирования: Казакова О.М. О реализации программы АлтГУ Приоритет 2030 и

формировании у студентов компетенций в области устойчивого развития на занятиях по английскому языку // Язык. Культура. Образование. Проблемы современной коммуникации. 2022. № 7. С. 00-00.
